Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE B.295

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automoblisport in Deutschland GmbH

Gruppe A _1Q
Group M/D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homologation form In accordance with appendix J of the international sporting code

0t SEP, 1990 B

Homologation guitig ab. in Gruppe.
Homologation valid as from in group

Foto A Foto B
Photo A Photo B

1. Definltionen
Definitions

101 Herstelier Dr.ing.h.c.F. Porsche AG

Manufacturer

102. Handeisbezeichnung — Typ und Modeli. 911 Carrera 2

Comrrierciai name(s) — Type and model

103. Gesamthubraum. 3600,5

Cylinder capacity

104. Art der Konstruktion D getrennt, Material des Chassis.

Type of car construction Separate, material of chassis

selbsttragend. Material der Karosserie  Stahl / steel

Unitary construction

105. Anzahl der Volumina. 106. Anz:
Number of volumes ’

Unterschrift und Stempel und Stempe

der Nationalen Sporthoheit FISA

Signature and stamp
of national sporting authority of Fél‘gz stamp



Porsche 911 Carrera 2 B'2 9 5

Marke. Modell. Homologation Nr.
Make Model Honxalogation Nr.
2. Abmessungen — Gewichte

202.

203.

204.

206.

209.

210.

301.

303.

304.

305.

306.

307.

Dimensions — weights

Lange Uber ailes. 4250 mmz+ 1%
Overall lenght
Breite iiber ailes. 1652 mm+ 1% MeBpunkt, tiber Hinterachse / over rear axle
Overall width Where measured
Karosseriebreite: a) Vorderradmitte. 1609 mm+ 1%
Width of bodyviV>rk: At front axle
b) Hinterradmitte. 1652 mmz+ 1%
At rear axle
Radstand: a) Rechts. 2272 mmz= 1% b) Links. 2272 mmz 1%
Wheelbase: Right Lett:
Uberhang; a) Vorne. 925 mmz+ 1% b) Hinten. 1053 mmzz 1%
Overhang: Front Rear
Entfernung ,G*“ (Lenkrad-hintere Trennwand). 1420 mm+ 1%
Distance ,.Q" (steering wheel — rear bulkhead)
Motor (Fir Kreiskoibenmotor siehe Artikei 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)
Einbauort und Lage des Motors. hinten langs 0° / rear longitudinal 0
Location and position of the engine
. Viertakt-Otto / four-stroke Otto
Arbeitsverfahren.
Cycle
Aufiadung >K/ nein; Typ.
Supercharging Ano: Type
(Bel Auttadung slehe auch Artikei 334 aul Nachtragsbiatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)
Anzahi und Anordnung der Zyiinder. Sechszylinder-Boxer / six cylinder Boxer
Number and layout of the cylinders
Kiihisystem. Luftkiihlung / air-cooled
Coding system
Hubraum; a) ProZyiindpr 600,04 com b) Gesamt 3600,5 com
Cylinder capacity: a) Unitary Total '
C) Maximai zuigsslapr Hiihraiim* 3643,6 com ' (Olese Angabe gilt nicht for Gruppe N)

¢) Maximum total allowed* u(This indication Is not to be considered in Group N}



Porsche

Marke.
Make

312. Material des Zvilnderhinrk.i!

Cylinder block material

911 Carrera 2 B-2 95
Modell. Homolgation Nr.. :
Model Homologation Nr.

Aluminium-Legierung / aluminium alloy

Einzelzylinder / single cylinder

313. Laufbuchsen: a) ja / c) Typ.
Sleeves: yes/® Type
314. Bohrung. 100 mm
Bore
315. Ma.XimaI ZUIéSSige Rnhnmg 100.6 mm (Dlese Angabe gilt nicht (Or Qruope N)
Maximum bore allowed (This indication is not be considered in Group N)
316. Hub. 76,4 mm
stroke
318.Plevel: a) Material. Stahl / steel b) Art des PleuelfuBes geteilt / divided
Connecting rod: a) Material Big end type ’
c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager). 58 mm+ 1%
interior diameter of the big end (without bearings) = o
d) Lange zwischen den Achsen mm (£ 0.1 mm) e) Mindestgewicht 640
Length tjetween the axes Minimum weight
319. Kurbelweiie: a) Herstellunnsart einteilig / single piece
Crankshaft: type of manufacture
b) Material. Stahl / steel
Material
c) G)gegossen geschmiedet d) Anzahl der Kurbelweflen-Hauptlager.
moulded Stamped Number of bearings
e) ArtderKurbelwellftn-Haiiptianpr Gleitlager |/ slide bearing
Type of bearings ~
0 Durchmesser der Kurbeiwelien-Hauptiager A
Diameter of bearir>gs prager_____ ~ mmz+ 0,2 %
g) Material der Lagerdeckel_ Aluminium-Leeierung / aluminium alloy

Bearing caps material

h) Mindestgewicht der Kurbelweiie (allein) A3466

Minimum weight d( the t»re crankshaft

320. Schwungrad: a) Material
Flywheel: Material

Stahl / steel

b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz 12343
Minimum wetght of the ftywf’eel with starter ring

321.Zylinderkopf; a) Anzahl der Zyiinderképfe. b) MatRriai

Aluminlum-Leglerung / aluminium alloy

CyllITKJerhead: Number of cylinderheads Material

323. Kraftstoffzufuhrdurc

Fuel feed by carburettorfs):

b) Typ
Type

Anzahl der Vergaser

c) Marke und Modell

Marke and model



B-2 95

Porsche 911 Carrera 2

Marke. Modell. Homologation Nr..

Make

324.

325.

326.

327.

Modal Homologation Nr.

d) AnzahldérXSerTHSctidurchiasse jeVergaser,

Number of mixture passages per ¢

e) Maximaler Durchmesser der Gemischéffnung ; mm
Maximum diameter of the fiar>ge hole of the cartxjrettor exit port

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt. mm
Olametar of the venturi at the narrovvst point

. ) Bosch
Kraftstoftzufuhr durch Einspritzung a) Hersteller.
Fuel feed by iniection: Manufacturer
b) Modell des Einspritzsystems. Motronic M 2.1
Model of injection system
c) Artder Kraftstoffdoslerung |:| mechanlsch elektronlsch D hydraullsch
Kind of fuel measurement mechanical electronical hydraulical
cl) Kolbenpumpe nein c2) Luftvolumenmessung ja IX )7
Piston pump [s/no Measurement of air volume yesﬁX
c3) Luftmassenmessung / neln c4) Luftgeschwindlgkeltsmessung nein
Measurement of air mass [s/no Measurement of air speed AMno
c5) Luftdruckmessung I nein Welcher Druck wird zur Messung herangezogen? bar
Measurement of air pressure As/no Which pressure is taken for measurement?
66 / 32 i 0,25
d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s). ’ .mm
Effective dimensions of measure position in the throttle area
e) Anzah! der effektlven KraftstoffausiEsse.
Number of effective fuel outlets
f) Lage der Einspritzventlle Saugrohr m] Zyiinderkopf

Posttion of injection valves Inlet manifold Cyiinderhead

g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdoslerung dienen; Luftmengenmesser, Einspritzventile,
SlatememoMuel measuring parts of in,eclionsysteri, air-flow SCnSOr, injcCtion VaIvCS,

Steuergerat, Vollastschalter, Druckregler, Temperaturfilhler, Lambda-Sonde
control unit, fuil-load switch, pressure regulator, temperature sensor, Lambda sound

Nockenwelle: a) Anzahl 2 b)’ . OHC

Camshaft: Number Location

c) Artdes Antrlebs. Kette / chain d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.
Driving system Number of bearings for each shaft

f) Artder Ventllbetatigung. Kipphebel / rocker arm

Type of valve operation

Steuerung: e) Maximaler Ventllhub ElnlaB. 12,2 mm  Ausla6. 11,2 mm
Timing: Maximum valve lift Inlet Exhaust
0,1
Mit einem Spiel von. 0,1 mm ’ mm
With clearance
BrilaB: a) Material des Ansaugkriimmers Leichtmetall / Kunststoff , aluminium alloy / plastic
Material of the manifold
. 3 . . 1
b) Anzahl der Ansaugkrimmerelemente. c) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
, . 49,1 8,97
d) Maximaler Durchmesser der Ventile. mm e) Durchmesser des Ventlischafts. mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem
. 110,1 t 1,5 Schraubenfeder
f) Lange des Ventils. mrr
Length of the valve valve coil spring

M/TOWOTO



Marke. Porsche Modell.
Make Model
328.Ausla5: a) Material des AuslaBkrimmers. Stahl
Exhaust: Material of the manifold
b) Anzahi der AusiaBkrimmerelemente.
Numder of manifotd elements
e) Maximaler Durchmesser der Ventile A2,6 mm
Maximum diameter of the valves
g) Lange des Ventils 109 - 1,5 mm

330.

333.

401

501.

601.

602.

Length of the valve

Ziindanlage; a) Art_ Batterie / battery

Ignition system: Type

b) Anzahi der Kerzen pro Zylinder.

Number of plugs per cylinder

Clutch: Drive system

c) Anzahi der Scheiben
Number of plates

911 Carrera 2

B-2 95

Homolgation Nr..
Homologation Nr.

| steel

d) Anzahi der Ventile pro Zylinder.

Number of valves per cylinder

8,96

0 Durchmesser des Ventilschafts.
Diameter of the valve stem

Schraubenfeder
coil spring

h) ArtderVentilfeder.

Type of valve springs

A Doppelverteiler
1 twin distributor

c) Anxahi riftr Vitrtffiipr

Number of distributors

b) Anzahi der Olpumpen. 1

Number of oil pumps

b) lagp vorn im Kofferraum
Location . .
in front section of luggage compartment
d) Maximaler Inhalt. 77 Liter

Maximum capacity

Schmiersystem: a) Art Trockensumpf
Lubrification system: Type
dry sump

Kraftstoffanlage

Fuel circuit
.Tank; a) Anzahi. 1

Fuel tank: Number

c) Material. JCunststoff / plastic
Material

Elektrische Ausrustung

Electrical équipement

Batterie(n): a) Anzahi.

Battery(ies): Number

Kra/tiibertragung

Drive

Antriebsrader I:l vorn hinten

driving wheels: front

Kupplung: b) ArtderRptatifimg hydraulisch, hydraulic

mm

litre



Marke. Porsche Modell. 911 Carrera 2 Homologation Nr._B_2 9 5 :

Mak« Modal Homologation Nr.
603.Getriebe: a) iaga hinten vor Motor langs 0 / rear, in frontof engine, longitudinal 0°
Gar-tx»: Locaiun
b) Manuelles Getriebe, Marke Porsche c) Automatisches Getriebe. Marke.
..Manual* maka ,>Ujtomatic* maka
d) Anordnung des Gangschalthebels. auf Mitteltunnel / on middle tunnel

Location of tna gear tavar

e) Ubersetzungen

Ratios
Handscha Itung Manual Automatik Automatic Zusatzi. Getriebe Aootionai Gs
Clber- Anzahl der Clber- Anzahl der Ober- Anzahl der
setzungen  Zahne d setzungen zahne 5(3: setzungen Zahne 50
ratio nurroar O £u ratio numoer of 8 ratio numoer of 8
lean c taein taatn
>- > >»
in a3 o3

1 3,500 42 : 12 X

2 2,059 35 : 17 X
3 1,407 38 : 27 X
4 1,086 38 : 35 X
5 0,868 33 : 38 X
Ruck-

warts 5 875 40 : 14

Kon-

stante
Con-
stant

@ )Ja )a )a ) OOOO
N S actema UCDO®®6 O O O O

604. Schnellgang;
Ovardriva: Type

b) Qbersetzung der Zahne
Ratio

d) Vorwértsgénqe, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann
Usuabla with the following gears



911 Carrera 2 B'2 9 5

Marke. Porsche Modell. Homologation Ni

Make Modei Homologation Nr.

605. Antrlebsachse Vorn Hinten
Rnal drrve Front Rear

a) Art des Achsantriebs Kegel-Tellerrad/bevel gear

Type of final drive

b) Ubersetzungsverhaitnis 3,444
Ratio
c) Anzahl der Zahne
NumOer of teeth
d) Art des Sperrdifferentiais A
) (wenn vorFr)\anden) Lamellen / multi disc
Type of differential limitation
(if provided)
e) Ubersetzungsverhaitnis des Verteilergetriebes.
Rat» of ttte transfer Pox
606. Art der Gelenkwelle. Doppelgelenkwelle / doubie-joint shaft
Type of transmission shaft
7. Radaufhangung
Suspension
701.ArtderRadaufhangung: a) Vorn McPherson, unten Querlenker / McPherson, lower control arm
Type of suspension Front
b) Hinten. Schraglenker / semi-trailing arm
Rear
702. Schraubenfedern: Vorn;  ja / Hinten: ja /
Hélicoidal springs: Front yos/A Rear: yes/X
703. Blattfedern: Vorn;  Xat/ nein Hinten: )iX / nein
Leaf springs: Front: As/no Rear As/no
704. Drehstab; Vorn; | nein Hinten; )S*/ nein
Torsion bar: Front: «8/no Rear:

705.Andere Arten der Radaufhangung; s. Bild / Zeichnung auf Seite 15

Other type of suspertsion: See photo or dravning on page tS

1S A*



Markfi Porsche
Make

707. StoBdampfer

Shock absorbers

a) Anzahl je Rad
b) Art
Type

c) Funktionsprinzip

Working principle

8. Fahrwerk

Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vorn

Wheels: Diameter

803. Bremsen: a) Bremssvstam
Brakes: Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinder.

NumOer of master cylirxSers

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler
Braking adjuster

e) Anzahl der Zylinder je Rad

Number of cylinders per wheel

1) Bohrung

Bore

f) Trommeibremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser

Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad

Number of shoes per wheel

3) Bremsfiache
Braking suhace

4) Breite der Bremsbelage

Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Oise breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad

Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sattel je Rad

Number of calipers per wheel

Morifiii 911 Carrera 2
Model

Front

Teleskop / telescopic

hydraulisch / hydraulic

16 .mm Hinten,
Rear

1

ja cl) Markfi iinri Art
yes/? Make and type

ja d1) Lage

yes/pb Location

Vorn
Front

jnm (£ 1,5 mm)

16 .,

gcm

Homologalion Nr.

Hinten

Rear

Teleskop / telescopic

hydraulisch / hydraulic

Zweikreis hydraulisch / dual circuit, hydraulic

20,64 / 20,64

b1) Bohrung. mm

Lucas / Unterdruck
Lucas / Vacuum

am Hydro-Aggregat
at hydro aggregate

Hinten
Rear

44

mm mm

mm(x 1,5mm)

gcm

mm



Marke. Porsche Modell.

Make Model

Vorn
Front

3) Material der BremssEttei
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe 28

Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser
der Scheibe 298

Exterior dtameier of the disc

6) AuBendurchmesser
der BeiagflEche 296.5

Exterior diameter of the shoes rubOing surface

7) innendurchmesser
der BeiagflEche

Interior diameter of the shoes ruObing surface

197,5

8) LEnge der BelEge (ber Ailes 96,3

Overall length of the shoes

9) Beilftete Scheiben ia

Ventilated disc yesl/|é

10)BremsflEche je Rad

Braking surface per wheel

h) Feststeiibremse
Parking Drake

2) Lagedes Bremshebeis. auf Mitteltunnel

Location of the lever

on middle tunnel

804. Lenkung: a) Art:.
Type
b) UbersetzungsverhEitnis. 18,48
Ratio
9, Karosserie
Bodywork
901. Innen: a) Beilftun j
Interior ) Ventilation 9 {?5/3 m
f) Sonderausstattung Schiebedach jal
Sun roof optional yes/y¢
2) BetEtigungssystem.
Command system
g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for ttie side windows
902. AuBen: a) AnzahiderTiren
Exterior: Number of doors

Material derTlren
Door material

(2]
-~

440T0mO0O"

911 Carrera 2

Leichtmetall/aluminium alloj

B-2 95

Homologation Nr..
Homologation Nr.

Hinten
Rear

Leichtmetall/aluminium alio

mm 24
jnm (x 1 mm) 299 ymm(+ 1mm)
297
mm
o 201
o 62,3
ja I X&K
yes/X
ocm

1) BetEtigungssystem. mechanisch

Command system mecanical
3) Wirkung auf die REder Hinten
On which wheels Rear

Zahnstangenlenkung / rack and pinion steering

c) Lenkhiife

Power assisted

ja I XSA
yes’X

b) Hei :

) femne e

1) Art. Stahlschiebedach
e steel sliding roof

elektrisch / electrical

vorn__  elektrisch / electrical

Front

Hinten.
Rear

b) Heckklappe / nein

Rear tailgate no

Vv Stahl / steel
orn__

Front

Hinten.
Rear



B-295

Marke. Porsche Modaii 911 Carrera 2 Homoloaation Nr
Make Model Homologation Nr.

d) Material der Fronthatjhe Stahl / steel

Front bonnet material

€) Material der HeckhaubeZ-klappe Stahl / steel

Rear bonnet / tailgate material

fy Material der Karosserie Stahl / steel

Bodywork material

g) Material der Windsctiutzsoheihe Verbundglas / laminated glass

Windscreen material

h) Material der Heckschelbe Sicherheitsglas / safety glass

Rear window material

i) Material der hinteren Seitenscheiben Sicherheitsglas / safety glass

Rear quarter lights material

k) Material der Seitenscheiben Vorn Sicherheitsgias / safety glass
Side window material front
Hinten. Sicherheitsglas / safety glass

rear

) Material der vorderen StoBstange Aluminium-Legierung mit PU-Kunststoffverkleidung

Materia, Of the front bun,per Aluminium aIon with PU plastic Covering
m) Material der hinteren StoBstange Aluminium-Legierung mit PU-Kunststoffverkleidung
Miaid d the reer bunper Aluminium alloy with PU plastic covering
Zusatzliche Informationen ventitwinkel / vslve drigie 55° 45
321 Ventilwinkel zur Senkrechten - EinlaB o ans
Valve angle to the vertical - Intake 25° 30
Ventilwinkel zur Senkrechten - AuslaB o \
Valve angle to the vertical - Exhaust 30° 15

F.I.S. A.

10



Marke. Porsche Modell. 911 Carrera 2 Homologation Nr.. B'2 9 5

Make Model Homologation Nr.

Fotos

Pfiotos

Motor

Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

Right hand view of dismounted engine

E) Motor Im Motorraum F) Zyilnderkopf aiiein
Engine in its compartment Bare cylinderhead



Porsche

Marke. Modell.

Make Model

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

I) ElnlaBkrimmer
inlet manifold

Getrlebe

Transmission

S) Getrlebegehause und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch bellhousing

911 Carrera 2

Homologation Nr.

H) Vergaser oder Einspritzsystem
Carburetor(s) or injection system

4-T |

J) Auspuffkrimmer
Exhaust manifold

12 AUTOW

t

B-295

Homologation Nr..

Jr



Porsche
Marke. Modell.
Make Model
Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

Fahrwerk

Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

Karossene
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

911 Carrera 2

Homologation Nr.
Homologation Nr.

U) Hinterachse vollstandig ausgebaut

Complete dismounted rear running gear

W) Bremsen hinten

Y

13

Rear brakes

) Schiebedach

Sunroof

B-2

AUTON\

95



Marke. Porsche Modell. 911 Carrera 2
Make Model
Zeichnungen
Drawings
Motor
Engine
I. EInlaB6ffnungen Im Zylinderkopf(Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Cylinderhead Inlet ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 %. + 4 %

. EInlaBéffnungen Im Ansaug-. (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Inlet manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions

kriimmer

IV. AuslaBéffnungen Im Auspuffr

Exhaust manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 + 4%

kriimmer

(Abmessungstoleranzen: —

(/wQ/vYii U

(Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Homologation Nr. B - 2 9 5

Homologation Nr.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe A fQ

Group /D
Marke. Porsche Modell.
Make Mexjel

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemensions as definied by the Homologation Regulations

Hoéhe Giber den Vordersitzen
Height above front seats

G Breite Gber den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hobhe uber den Rucksitzen.
Height above rear seats

E Breite Uber den Ricksitzen.
Width at rear seats

Abstand Lenkrad — Bremspedal.

Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand.
Steering wheel — rear bulkhead

H=F+o-= 1983 o

950

1250

815

1190

563

1420

16

911 Carrera 2

16295

mm

mm



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

B 295

Nachtrag Nr.

Extensloo Nr.

01 /o

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form o( extension to the official FISA-Homologatlon

o ET Normale Weiterentwicklung des Typs;abFahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

[ ES Sportevolution

Sporting evolution

o VF Liefervarlante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante

Option variant

n ER Berlchtlgung

Erratum

Homologation giltig ab:.
Homotogatlon valid as from

Dr.Ing.h.c.F.

Hersteller:.
Manufacturer

Seite od. Nachtrag Artlkel
Page or ext. Art.

603e

605

01 JiliL, 1992

Porsche AG

Model! und Typ;
Model and type

Beschrelbung
Description

Zusatziiche Getriebe-Ubersetzung;
Additional gear ratios;

Anztihl Zahne
Number of teeth

1. Gang M1 13
2. Gang 36 19
3. Gang 36 27
4. Gang 36 35
5. Gang 31 41

Zusatziiche Antriebsachse:
Additional final drive:

Anzahl Zahne
Number of teeth

9 : 30
8 : 32
8 : 37

FIS.A.

In Gruppe:.

in group

911 Carrera 2

Ubersetzung
Ratio

3,153
1,894
1,333
1,028
0,756

Ubersetzung
Ratio

3,333
4,000
4,625

Seite (Page)

/

Homologation Nr.

v

(o]



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Spotlkommisslon fiir den Automoblisport in Deutschland GmbH B 295

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

02/01 R

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to ttie official FiSA-Homologation

m] ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of the type; as from chassis number:

o ES Sportevolution
Sporting evolution

o VF Llefervariante
Supply variant

o VO Ausstattungsvarlante
Option variant

K ER Berlchtlgung

Erratum
Homologation gditig ab:. 0 1 JUIL 1992 in Gruppe:. B
Homologation valid as from in group

Dr.ing.h.c.F. Porsche AG 911 Carrera 2
Hersteller:, Modell undlyp:.
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
324d Abmessung der Drosselklappe:
9 PP 68 - 0,25 mm

Dimension of throttle area:

Seite (Page) 1.



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

., a/b/n/ti

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation %o

I
PB-2 95- i

Extension No

03/02 R

i ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type m V O Variante option / Option variant

[ [ T Evolution normale du type / Normal evolution of the type

| VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule: Constructeur Qr.InO.h.c.F. PORSCHE AC

Vehicle; ManuUctureur  -————mrmmmr Model and type

Homologation valable i partir du
Homologation valid as from

01/01 VO

01 JUIL 1992

[~ | ER Erratum/ Erratum

911 Carrera 2

Replace the 3rd, 4th and 5th ratios by the following

Number of teeth Ratio

3. Gang 1,407
4. Gang
5. Gang 0,891



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Airtomobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

B 295

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01 /0t WO

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form o( extension to the officiai FISA Homologation

ET Normale Weiterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.;.

Normal évolution of the type: as from chassis number:

Li ES Sportevolution

Sporting evolution

u] VF Liefervariante
Supply variant

K1 VO Ausstattungsvariante
Option variant

n ER Berichtigung

Erratum

01 JilL 1932

Homologation gultig ab:
Homologation valid as from

Dr.Ing.h.c.F. Porsche AG

Hersteller:. ]
Manufacturer mgggLL l{lyrgg Typ:.
Seite od. Nachtrag  Artikel ;
Page or ext. Art. Eeescsrﬁ)?(;elbung

603e Zusatzliche Getriebe-Ubersetzung:

Additional gear ratios:

Anzahl Zahne
Number of teeth

1. Gang 4 13
2. Gang 36 19
3. Gang 36 27
4. Gang 36 35
5. Gang 31 41
605 Zusatzliche Antriebsachse:
b/c Additional final drive:

Anzahl Zahne
Number of teeth

9 : 30
8 : 32
8 : 37

F.IS.A. Jfc]

in Gruppe:.

In group

911 Carrera 2

Ubersetzung
Ratio

3,153
1,894
1,333
1,028
0,756

Ubersetzung
Ratio

3,333
4,000
4,625

Seite (Page)



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH

B 295

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

K2 /01 R

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

m] ET Normale Welterentwicklung desTyps: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:

o ES Sportevolution
S|:rting evolution

O VF Liefervarlante
Supply variant

D vo Ausstattungsvarlante

Option variant

Kl  ER Berichtigung

Erratum

N 01 JUIl. 1992 . B
Homologation gultig ab:. in Gruppe:.
Homologation valid as from In group
Dr.Ing.h.c.F. Porsche AG 911 Carrera 2

Hersteller:. Modell undTyp:.
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

324d Abmessung der Drosselklappe:

9 PP 68 - 0,25 mm

Dimension of throttle area:

Seite (Page) 1/. 17



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORTAUTOMOBILE

e AIBIN/TA

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologadon No

Extension No

03/02 R

] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the b/pe o V O Variante option / Option variant
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type Erratum / Erratum
[ | VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicule; Constructeur »- AN C c AA Modéle et t
VNG mnreeins, O Ing. 6. . PORBEHES AAC oo s e 911 Carrera 2
Homologation valabla A partir du 0 1 JUIL 1%2
Homologation valid aa from
Paga ou XL Articla Oeacription
Page or ext. Artielo Oaaoription
01/01 VO Replace the 3rd, 4th and 5th ratios by the following
Number of teeth Ratio
3. Gang 38 : 27 1,407
4. Gang 36 : 32 1,125
5. Gang 33 ; 37 0,891
3
L
(0]
a

F.I.S.A.
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